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. . Habakuk
Barapi ganar 1ritta man

Habakuk 1:1-3,2:1-4

Amawebe siwoni uwd naddkinik terak it téikan
1 Man yo Yaweta profet Habakukta imaka kuba
ddpmonken bumik ude iminkuk;

2Yawe, nék kadani kéroni gakken gera yak tayat u
kadani jidegan naday naminpdy hin api tagkentay
nimen? Téapiri imaka waki ahdtak u nin némo
tdppan waner.

3 *Nédk bardpi dmawebe dbotken ahdnirdn wari
kakta ndmo nekar. Unita mebdri imata iwan
yabdny &awardkuk tlniri dmawebe abot 1o tanpa
wakan? Komeni komeni no yabdpira iwantd
dmawebe dbot tdnpd wawdpdy tunumi bok tdppa
wakay. Tanpdn yandrahut-drahut ba d@mik bumta
tap itkar.

INak nadawétdkna Yawe iwetkuro unita kowata
nadakta yot karon)i, iwanta abapiran yabakta punin
unu éro itkut. Aro itkar kowata nadipkar kar
iwera yanpdan itsdmbut.

2 Tapira Yaweta ndwetkuk; Nakd man dapmonken
gaweraydn tdyat u mobd kwaka yawani atu
yapmdankarn) uterak sdkgdmén kuddn tagpany peyiri
ama kubéatd daniwaydy nadanpind béraner) tdga
kanpén api daniwek.

* 1:3: Mat 10:16; 2Pi 2:8
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3* Unita jop kudén taypay peyi. Imaka ahédwayén
tédko unitdno kaddni ndmo kerdp tdyak. Updnkary
kadani kédroni ndmo iriri kudédn gawonarewaydn
nadatat u api ahawek. Bardper) ndmo ahatak yan
nadaweno updpkar) muni kubagén iriri api ahawek.

4* Man u node; Ama nidk méide ut naminpén
kéddet waki mebéri mebéri tdk tdkar u ndmo api
itner). Tdy &ma siwoniwd naddkinikitd tdnkentén
yamiyirdn api itner).

* 2:3: Apos 1:7; 2Te 2:6-8; Jem 5:7-8; Hib 10:36-37 * 2:4: Rom
1:17; Gal 3:11; Hib 10:38



iii

Anutu Tano Man
The New Testament and portions of the Old Testament
in the Tuma-Irumu Language of Papua New Guinea
Nupela Testamen na sampela Olpela Testamen long
long tokples Tuma-Irumu long Niugini
copyright © 1997, 2011 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Tuma-Irumu
Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2016-09-20

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 31 Aug 2023
914cbf46-f59a-54d1-b209-0f763534edb5


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/iou
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

	Habakuk

